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PAZANGUS

SPRENDIMAI

Stertil Dock Products siulo kokybiskus,
pritaikytus vartotojui ir technologiskai
pazangius pakrovimo rampy sprendimus
visame pasaulyje. Kvalifikuoti vietin?&
musy partneriai taip pat jums suteiks

geriausig galimg aptarnavima.
i

Sie pazangs sprendimai yra sukurti;

iSvystyti ir jdiegti misy profesionaly
komandos su unikalia patirtimi.

Deka siy kvalifikuoty zmoniy, vidaus,,
gamybos proceso ir tarptautines :
organizacijos, Stertil Dock Products
yra vienas i$ pagrindiniy rampy jrangos
tiekejas, atitinkantis visus tarptautinés
kokybes reikalavimus.

Patikimesné, patvaresne, saugesné ir iSmanesnée
nei kitos sistemos

Tam, kad atsakingai valdytume verslo operacijas, kiekvienai
pakrovimo rampai yra butina patikima transporto priemoniy
apsaugos sistema. Dél griezto laiko apribojimo zalos rizika dél
nelaimingy atsitikimy pakrovimo ar iSkrovimo metu Zenkliai
padideja. Bendravimas tarp sandelio personalo ir vairuotojy
(kabinose) daznai blina nepakankamas. Gali pasitaikyti per
ankstyvas nuvaziavimas nuo rampos, kol sunkvezimis dar
kraunamas ar iSkraunamas.

StertilE==8 COMBILOK
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Unikali Stertil sukurta COMBILOK® sistema riboja visas tokio

tipo rizikas ir sitlo daugybe unikaliy saugumo privalumy. Labai
patvari vamzdiné struktira yra paprasciausiai montuojama ant
zemes, kad nukreipty atvykstancio sunkvezimio ratus j centring
padétj priesais pakrovimo rampa. Galinis ratas véliau automatiskai

uzfiksuojamas blokatoriumi vieno mygtuko paspaudimu.

Universalus taikymas

Déka raty bloko aukscio tik 330 mm, standartinis COMBILOK yra
tinkamas beveik visy tipy ir dydziy sunkvezimiams. Zemesnis ar
aukstesnis raty blokas yra pritaikomas pagal pareikalavima. Tai
daro COMBILOK sistemg ypac universalig. Yra keletas apribojimy
montavimo procese, kadangi visa sisterna montuojama ant



Garso ir vaizele

Raty blokas pastoviai spaudzia
ratus, kad apsaugoty transporto
priemone nuo Sliauzimo j priek;.

zemés. Transporto priemonés kelyje neturi bati jokiy kliaciy ir jokiy
kontakty su judanciais sunkvezimiais. Tik sunkvezimio ratai, kurie
Soniniais vamzdziais nukreipiami prie rampos. Sunkvezimio apacia
ir raty arkos visada islieka laisvos.

Patikimiausia technologija

COMBILOK sistema apima sudétingiausig elektring hidrauling
technologija ir keleta judanciy detaliy. Raty blokavimas yra
valdomas per mikroprocesoriy naudojant mygtukg valdymo
bloke, esanCiame pastato viduje. Raty bloke integruotas jutiklis
tiksliai nustato galinio rato pozicijg, tada raty blokas automatiskai
iSvaziuoja ir ratas uzsifiksuoja. Raty blokavimo procesas

trunka apytikriai 30 sekundziy, priklausomai nuo raty dydzio ir

padéties. COMBILOK yra unikalus visiSkai automatinis prietaisas,
naudojamas daugybéje tarptautiniy kompanijy, kurios nori

uztikrinti aukstus sveikatos ir saugumo reikalavimus.

Garso ir vaizdo signalai

ISmani COMBILOK programiné jranga uztikrina, kad prie$
COMBILOK pradedant uzrakinimo proceddrg, trim sekundéms
aktyvuojami garso ir vaizdo signalai ir veikia kol uzimama reikiama
padétis. COMBILOK yra sukurta, kad sumazinty nelaimingy
atsitikimy rizikg. Apsaugos blokas yra pajungtas prie avarinio
sustojimo mygtuko, kuris paspaudziamas rankiniu btdu, taip
nedelsiant sustabdant COMBILOK veikimg. Papildomai lauke

jrengtas raudonos/zalios spalvy Sviesoforas suteikia aiSkig

e



vaizdine informacijg vairuotojui. Vairuotojas gali nuvaziuoti tik

tada, kai uzsidega Zalia Sviesa, parodanti, kad rato uzrakinimas Dél zemo raty bloko auks&io nedaroma zala purvasargiams
atpalaiduotas. ar Soninéms automobilio priekabos dalims.

Funkcijos

o Zemesnis ar aukstesnis raty blokavimas

e Saugi sgveika tarp rampos ir/ar sandélio varty

e Vidinis Sviesoforas signalizavimo tikslams

e |Sorinis hidraulinio elemento montavimas

e Specialus prisitaikymas prie skirtingy transporto priemones
iSmatavimy
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Pilnai prijungta ir integruota

Valdymo blokas turi valdymo mygtukus, kurie gali bati suderinti
su kitomis sistemomis, pavyzdZiui, su rampa ir/ar vartais.

Tai sidlo kombinuota saugumo schema ir reiSkia, kad
sunkveZimis isliks automatiskai uzblokuotas kol rampa negrj$

j pradine padétj. Zalia/raudona lempos spalva valdymo bloke
taip pat uztikrina, kad paskirstymo centre yra aiSkiai matoma,
ar transporto priemonei tebetaikomas blokavimas.

Pasibaigus pakrovimui ar iskrovimui, COMBILOK sistema
gali buti atblokuojama vieno mygtuko paspaudimu.

Pilna programa pazangiems sprendimams
Norédami suzinoti daugiau informacijos apie visus musy
rampy produktus, praSome apsilankyti musy tinklalapyje

www.stertil-dockproducts.com.



Techniné specifikacija

¢ Cinkuota stipri vamzdiné medziaga ir konstrukcija be ® Raty bloko aukstis tik 330mm; tinkamas beveik visu
jokiy judanciy detaliy zemiau pagrindo lygio. tipy ir dydziy sunkvezimiams.

¢ Visa sistema yra lengvai prieinama aptarnavimo ir * Automatiné raty apsaugos sistema, suveikianti nuo
remonto tikslais. mygtuko paspaudimo per apytikriai 30 sekundziy.

e Intervalas nuo platformos 4300 mm, darbinis intervalas ¢ VVisada galimas avarinis atpalaidavimas

nuo raty bloko 2800 mm. e Paprastas montavimas.
¢ |Integruotos raty kreipiandiosios.
¢ Pilnai elektrinis hidraulinis valdymas per mikroprocesoriy.
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Detalesné informacija %
Norédami gauti detalesnés ar specifinés informacijos apie Stertil S
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